OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.

Nalezy uwaznie przeczytad instrukcje i ostrzezenia zawarte w niniejszej
instrukcji, poniewaz dostarczajg waznych informacji dla bezpiecznego
instalacji, uzytkowania i konserwacji.

Niniejsza instrukcja jest integralng i wazng czescig produktu. Musi za-
wsze towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet jesli zostanie odstgpione innemu
wiascicielowi lub uzytkownikowi i/lub przeniesione do innej instalacji.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodo-

wane niewtasciwym, btednym lub nieuzasadnionym uzyciem lub niezasto-
sowania sie do instrukgji zawartych w tym dokumencie.

Ten elektryczny akumulacyjny podgrzewacz wody zostat zaprojektowany
do uzytku domowego i jest przeznaczony do podgrzewania zimnej
wody (wprowadzanej do produktu) do celéw sanitarnych. Kazde inne
uzycie produktu uznaje sie za niewtasciwe, a tym samym potencjalnie
niebezpieczne. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
wynikajacej z niewtasciwego uzycia produktu i/lub do celdw innych niz
wskazane w instrukgcji obstugi.

Instalacja i konserwacja urzadzenia musza by¢ wykonywane przez wykwa-
lifikowany personel i zgodnie z tym , co zostato podane w odpowiednich
paragrafach. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. Nieza-
stosowanie sie do powyzszego moze zagrozi¢ bezpieczenstwu i powodu-
je utrate wszelkiej odpowiedzialnosci ze strony producenta.

Elementéw opakowania (zszywki, woreczki z tworzywa sztucznego, styro-
pian itd.) nie nalezy pozostawia¢ w zasiegu dzieci, poniewaz sg zrédtem
niebezpieczenstwa.

. Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci majgce nie mniej niz 8 lat i oso-

by o ograniczonej zdolnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej lub
braku bez doswiadczenia i niezbednej wiedzy, pod warunkiem, ze bedg
nadzorowane lub po otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i zrozumienia zwigzanego z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczeniem i
konserwacja, ktére powinien przeprowadzi¢ uzytkownik, nie powinny
zajmowac sie dzieci bez nadzoru.

Zabrania sie dotykac urzadzenia nie majac obuwia lub gdy czesci ciata sg
mokre.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia i po przeprowadzeniu kon-
serwacji zwyczajnej lub nadzwyczajnej wskazane jest, aby napetni¢ woda
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10.

1.

12.

13.

14.

16.

zbiornik urzadzenia i ponownie go oprozni¢ w celu usuniecia ewentual-
nych pozostatych zanieczyszczen.

Jesli urzadzenie wyposazone jest w kabel elektryczny zasilajacy, w przy-
padku jego wymiany nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym lub zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu.

Wymagane jest, aby do rury wlotu wody urzadzenia przykreci¢ zawor bez-
pieczenstwa, zgodny z krajowymi przepisami. W przypadku krajow, ktore
przyjety norme EN 1487, zespot bezpieczenstwa musi zawieraC maksymal-
ne cisnienie 0,7 MPa i obejmowac co najmniej jeden zawor odcinajacy, za-
wor zwrotny, zawor bezpieczenstwa, urzadzenie odtgczajgce obcigzenie
hydrauliczne.

Urzadzenie chronigce przed nadmiernym cisnieniem (zawor lub zespot
bezpieczenstwa) nie moze by¢ naruszane i nalezy go okresowo urucha-
mia¢ w celu sprawdzenia, czy nie jest zablokowane oraz w celu usuniecia
ewentualnych osaddw kamiennych.

Krople spadajgce z urzadzenia, ktére zabezpieczajg przed nadmiernym
cisnieniem sg normalnym zjawiskiem w fazie ogrzewania wody. Z tego
powodu konieczne jest przytaczenie do kanalizacji, ktére pozostaje jed-
nak zawsze otwarte, wykonane z rury spustowej zainstalowanej pochyle
ciggtym ku dotowi i w miejscu bez wystepowania lodu.

Nalezy koniecznie oprozni¢ urzadzenie i odtaczyC je od sieci zasilania
elektrycznego, jesli nie bedzie sie z niego korzystac lub ma pozosta¢ w
pomieszczeniu wystawionym na dziatanie mrozu.

Ciepta woda wyptywajaca z temperaturg 50°C przez kurki moze spowo-
dowac powazne oparzenia. Dzieci, niepetnosprawni i osoby starsze sg
bardziej narazone na to ryzyko. Dlatego zaleca sie stosowanie termosta-
tycznego zaworu mieszajacego, przykreconego do rury wylotowej wody
urzadzenia oznaczonego czerwonym kotnierzem.

. Zaden fatwopalny element nie powinien stykac sie i/lub znajdowac sie w

poblizu urzadzenia.
Nie nalezy ustawiac sie pod urzadzeniem i umieszczac zadnych przedmio-
tow, ktére moga byc uszkodzone w razie ewentualnego wycieku wody.

PL /97



FUNKCJA USUWANIA LEGIONELLI

Legionella jest rodzajem bakterii w ksztatcie pateczki, ktorej naturalnym Srodowiskiem jest woda zrédlana.
,Choroba legionistow" to szczegdiny rodzaj zapalenia ptuc wywotanego w wyniku wdychania pary wodnej
zawierajacej te bakterie. W zwigzku z tym, nalezy unika¢ dtugich okreséw stagnacji wody znajdujacej sie
w podgrzewaczu, ktdry nalezy stosowac lub oprézniac co najmniej raz w tygodniu.

Norma europejska CEN/TR 16355 zawiera wytyczne dotyczace najlepszych praktyk, jakie nalezy zasto-
sowac w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu sie bakterii Legionella w wodzie pitnej. Jesli wystepuja,
nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw naktadajacych dodatkowe ograniczenia w kwestii Legionelli.
Ten elektroniczny podgrzewacz wody korzysta z automatycznego systemu dezynfekcji wody, ktéry jest
domyslinie wtaczony. System ten uruchamia sie za kazdym razem, gdy podgrzewacz wody jest wigczony,
aw kazdym razie co 30 dni, podnoszac temperature wody do 65°C.

Uwaga: podczas wykonywania przez urzadzenie cyklu dezynfekcji termicznej, wysoka temperatura wody
moze spowodowac oparzenia. W zwiazku z tym, przed kapiela w wannie lub pod prysznicem, nalezy spraw-
dzi¢ temperature wody.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
Dane techniczne umieszczone na tabliczce (etykieta znajdujaca sie w poblizu rur wlotu i wylotu wody).

TABELA 1- INFORMACJE O PRODUKCIE

Gama 30 50 80 100
Masa kg 17,5 235 31 355
Instalacja Pionowy Pionowy Pionowy Pionowy
Model Patrz tabliczka danych
SMART X X X X
Qe kWh 3,096 7,290 7,443 7,099
lec week smart kWh 13,016 25,234 25,456 26,560
P kWh 18,561 32,166 34,333 31,860
Profil obcigzenia S M M M
Los 15 dB
Noa 39,0% 40,0% 40,0% 39,6%
V40 | - 77 10 15
Pojemnos¢ magazynowa | 25 45 65 80

Wykorzystywane pasmo czestotliwosci radiowej 2,4 GHz — Maksymalna moc nadawanego sygnatu < 20 dBm

Dane energii w tabeli i dodatkowe informacje podane w Wykazie Produktu (zatacznik A, ktéry jest nieod-
taczna czescig niniejszej instrukgji) sg okreslone zgodnie z dyrektywami UE 812/2013 i 814/2013.
Produkty bez etykiety i odpowiedniej karty do zestawdw podgrzewaczy i urzadzen stonecznych, o
ktérych mowa w rozporzadzeniu 812/2013, nie sg przeznaczone do stosowania w takich zestawach.
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje Smart, ktéra umozliwia dostosowanie poboru do profili uzyt-
kowych uzytkownika.Jesli z urzadzenia korzysta sie prawidtowo, codzienny pobdr réwny ,Qelec”
(Qelec,week,smart/Qelec,week) jest mniejszy od poboru podobnego produktu bez funkcji smart.

Dane przedstawione na etykiecie energetycznej odnosza sie do produktu zainstalowanego pionowo
To urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa elektrycznego IEC 60335-
1, IEC 60335-2-21.

Umieszczenie oznakowania CE na urzadzeniu potwierdza jego zgodnosc z nastepujacymi dyrekty-
wami wspélnotowymi, ktérych spe_nia zasadnicze wymagania:

- Low voltage directive (LVD): EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- Electromagnetic compatibility (EMC): EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

- RED directive. ETSI 301489-1, ETSI 301489-17

- ROHS 2 directive: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.

Niniejszy produkt jest zgodny z rozporzadzeniem REACH
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INORMY ZWIAZANE Z INSTALACJA (dla instalatora)

Ten produkt, z wyjatkiem modeli poziomych (Tabela 1), jest urzadzeniem, ktére musi by¢ zainstalowa-

ne w pozycji pionowej, aby dziata¢ poprawnie. Po zakonczeniu instalacji i przed napetnieniem woda

i podtaczeniem do zasilania elektrycznego, nalezy uzy¢ narzedzia pomiarowego (np. poziomicy am-

putkowej) w celu sprawdzenia, czy montaz jest doktadnie pionowy.

Urzadzenie stuzy do podgrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia.

Musi ono by¢ podtaczone do sieci doprowadzajacej wode uzytkowa, ktérej wtasciwosci sa dostosowa-

ne do wydajnosci i pojemnosci urzadzenia. Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy:

- Sprawdzi¢, czy jego wiasciwosci (wskazane na tabliczce znamionowej) spetniajg potrzeby klienta.

- Upewnic€ sie, czy instalacja jest zgodna ze stopniem IP (ochrona przed przenikaniem cieczy) urzadze-
nia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Zapoznac sie z informacjami zawartymi na etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowe;j.

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane z przeznaczeniem do instalacji wytgcznie wewnatrz po-

mieszczen, zgodnie z obowiagzujacymi przepisami. Ponadto, wymagane jest przestrzeganie nastepuja-

cych zalecen w odniesieniu do obecnosci czynnikdw, takich jak:

- Wilgotno$¢: nie instalowac urzadzenia w wilgotnych i zamknietych (pozbawionych wentylacji) po-
mieszczeniach.

- Mréz: nie instalowa¢ urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie istnieje prawdopodobieristwo spadku
temperatury do krytycznego poziomu, przy ktérym powstaje ryzyko tworzenia sie lodu.

- Promienie stoneczne: nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nawet przez szyby.

- Pyl/opary/gazy: nie instalowac urzadzenia w przypadku obecnosci w pomieszczeniu szczegdlnie
agresywnych czynnikdw, takich jak kwasne opary, pyty lub wysokie stezenia gazéw.

- Wytadowania elektrycznenie: instalowac urzadzenia bezposrednio na liniach elektrycznych nieza-
bezpieczonych przed skokami napiecia.

W przypadku $cian wykonanych z cegty dziurawki lub z pustakéw, Scian dziatowych o ograniczonej

statycznosci i ogdlnie muréw innego rodzaju niz wskazane, przed przystapieniem do instalacji urzadze-

nia nalezy przeprowadzi¢ kontrole statyczna systemu nosnego. Haki mocujgce do Sciany powinny by¢

na tyle mocne, aby utrzymac ciezar trzy razy wiekszy niz ciezar bojlera w catosci wypetnionego woda.

Do mocowania zaleca sie haki o Srednicy co najmniej 12 mm (Rys. 3)

Zaleca sie, aby urzadzenie (Rys. 1, Odn.A) zainstalowac jak najblizej punktéw poboru, aby ograniczy¢

straty ciepta wzdtuz rur. Lokalne przepisy moga obejmowac ograniczenia dla instalacji urzadzenia w

fazience, dlatego nalezy przestrzega¢ minimalnej odlegtosci wymaganej przez prawo. Aby usprawnic

r6zne czynnosci konserwacyjne zaplanowac wolng przestrzer wewnatrz ostony, co najmniej 50 cm, aby

uzyskac dostep do czesci elektrycznych.

Instalacja wielopozycyjna

Produkt mozna zainstalowac zaréwno w konfiguracji pionowej jak i poziomej (Rys. 2). Podczas instalacji
po~ziomej przekreci¢ urzadzenie w prawo tak, aby rury wody znalazty sie z lewej strony (rura zimnej
wody u dotu). Kazda inna instalacja niz ta pokazana na rysunku (Rys. 2), sg zabronione.

POLACZENIA HYDRAULICZNE

Podtaczy¢ doprowadzenie i odprowadzenie wody z podgrzewacza przy pomocy rur i ztgczek o odpo-
wiedniej wytrzymatosci nie tylko na cisnienia napotykane w czasie eksploatacji, ale takze na temperatu-
re cieptej wody, ktéra w czasie normalnej pracy moze osiggac, a nawet przekracza¢ 90°C. Odradza sie
wiec zastosowanie materiatéw, ktére nie bytyby wytrzymate w takiej temperaturze.

Urzadzenie nie powinno by¢ zasilane woda o twardosci ponizej 12°F ani woda o szczegdlnie duzej twar-
dosci (powyzej 25°F); zalecamy zainstalowanie odpowiednio skalibrowanego i regulowanego zmiek-
czacza wody, ktory zapobiegatby spadkowi twardosci resztkowej wody ponizej 15°F. Na korncéwke rury
doprowadzajacej zimng wode do urzadzenia, oznaczong kotnierzem w kolorze niebieskim, nakreci¢
7taczke typu ,T”. Do jednej z koncdwek tej ztgczki przykrecic kurek stuzacy do oprézniania podgrze-wa-
cza z wody (Rys. 2, Odn.B) ktéry nie powinien by¢ uruchamiany recznie, ale przy pomocy specjalnego
narzedzia. Na drugiej koncéwce ztaczki nalezy zamontowac grupe bezpieczenstwa zabezpieczajaca
przed nadmiernym ci$nieniem (Rys. 2, Odn.A).
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Zespét bezpieczenstwa jest zgodny z norma europejska EN 1487

Niektore kraje moga wymagac uzycia specjalnych urzadzen hydraulicznych bezpieczenstwa,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi; zadaniem wykwalifikowanego instalatora,
wyznaczonego do instalacji produktu jest dokonanie prawidtowej oceny odpowiednio$ci
urzadzenia zabezpieczajgcego do zastosowania. Zabrania sie umieszczania dowolnego urza-
dzenia odcinajgcego (zawory, kurki itp.) pomiedzy urzadzeniem zabezpieczajgcym i samym
podgrzewaczem wody. Otwor wylotowy urzadzenia powinien by¢ potaczony z rurg spustowa
o Srednicy co najmniej rownej srednicy potgczenia tego urzadzenia, za pomoca lejka, kto-
ry umozliwia odlegto$¢ w linii prostej co najmniej 20 mm z mozliwoscig kontroli wzrokowej.
Za pomoca weza przytaczy¢ do rury zimnej wody sieci wodociggowe]j wejscie zespotu bez-
pieczenstwa, jesli to konieczne korzystajac z zaworu odcinajacego (D rys. 2). W przypadku
otwarcia kurka zworu bezpieczenstwa nalezy ponadto przewidzie¢ rure do odprowadzania
wody natozona na wyjscie (C rys 2). Dokrecajac zespdt bezpieczerstwa, nie naciskac na nie-
go ani nie manipulowac przy nim. W przypadku gdyby cisnienie w sieci wodociggowej byto
bliskie wartosciom, na jakie ustawiony jest zawdr bezpieczenstwa, konieczne jest zainstalo-
wanie regulatora cisnienia w sieci, w miejscu mozliwie najdalszym od urzadzenia. W sytuacji,
kiedy przewiduje sie zainstalowanie kurkdw cieptej wody z mieszalnikami (baterie tazienkowe
lub prysznicowe) nalezy przeptukac rury usuwajac z nich ewentualne zanieczyszczenia, ktére
mogtyby uszkodzi¢ baterie.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed zainstalowaniem urzadzenia zaleca sie dokfadnie sprawdzi¢ instalacje elektryczna, ktéra powin-
na by¢ zgodna z aktualnymi przepisami, poniewaz producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane brakiem uziemienia instalacji lub nieprawidtowo$ciami zasilania elektrycz-
nego. Sprawdzi¢, czy instalacja zasilajaca jest w stanie dostarczy¢ maksymalna moc elektryczng, po-
bierana przez podgrzewacz wody (sprawdzi¢ dane z tabliczki znamionowej) i czy przekroj przewodéw
stuzacych do podtaczenia urzadzenia jest wystarczajacy i zgodny z obowigzujgcymi normami.
Zabronione jest uzywanie rozgateznikdw, przedtuzaczy lub adapterdw.
Zabronione jest uzywanie do uziemienia urzadzenia rur instalacji hydraulicznej, grzewczej oraz gazowej.
Jezeli urzadzenie wyposazone jest w elektryczny przewdd zasilajacy, to w przypadku koniecznosci jego
zastgpienia nalezy uzy¢ przewodu o takiej samej charakterystyce (typ HO5VV-F 3x1,5 mm?, Srednica 8,5
mm). Kabel zasilajacy (typ HO5VV-F 3x1,5 mm? $rednica 8,5 mm) nalezy umiesci¢ w odpowiednim gniezdzie
w tylnej czesci urzadzenia tak, aby dosiegnat tabliczki zaciskowej (Rys.7, Odn. M) nastepnie zabloko-
wac pojedyncze przewody, dokrecajac odpowiednie sruby. Zamocowac kabel zasilajgcy odpowiednimi
opaskami kablowymi dostarczonymi z urzadzeniem. Do odfgczania urzadzenia od sieci nalezy stosowac
wytacznik dwubiegunowy odpowiadajacy obowigzujacym normom CEI-EN (otwarcie stykdw co najmniej 3
mm, najlepiej wyposazony w bezpieczniki). Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe, przewdd uziemienia
(ktéry powinien by¢ koloru zétto-zielonego, dtuzszy niz przewody faz) nalezy zamocowac do zacisku ozna-
czonego symbolem @ (Rys.7, Odn.G). Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
sieciowe odpowiada warto$ci na tabliczce znamionowej urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie jest dostarcza-
ne z kablem zasilajacym, nalezy wybrac jeden z ponizszych sposobdéw instalacji:
- przyfaczenie do sieci zasilajgcej przy pomocy sztywnej rury (jesli urzadzenie nie zostato wyposazone w
zacisk kabla); uzy¢ kabla o minimalnym przekroju 3x1,5 mm?
- przy pomocy przewodu gietkiego (typ HO5VV-F 3x1,5 mm? Srednica 8,5 mm), o ile urzadzenie jest wypo-
sazone w zacisk kabla zapobiegajacy jego wyciggnieciu.

URUCHOMIENIE | ODBIOR TECHNICZNY URZADZENIA

Przed zataczeniem napiecia nalezy napetni¢ podgrzewacz woda z sieci.

W tym celu nalezy otworzy¢ centralny zawor sieci domowej i kurek cieptej wody, az do wypuszczenia
catego powietrza z podgrzewacza. Sprawdzi¢ wzrokowo szczelnos$¢ kotnierzy i rury obejsciowej, ewen-
tualnie odpowiednio dokreci¢ $ruby ( Rys.5, Odn.C) i/lub pierscienie (Rys.5).

Zataczy¢ napiecie elektryczne poprzez wiaczenie wytgcznika sieciowego.
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INSTRUKCJE KONSERWACJI (dla autoryzowanego personelu)

Wszystkie prace interwencyjne i operacje zwigzane z obstugg i konserwacjg urzadzenia powinny by¢ wykony-
wane przez personel posiadajacy odpowiednie uprawnienia (odpowiadajagce wymaganiom norm obowigzuja-
cym w tym zakresie).

Przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Technicznej nalezy sprawdzi¢, czy niewtasciwe funkcjo-
nowanie nie jest spowodowane brakiem wody lub energii elektrycznej.

UWAGA! przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania.

Oproéznienie urzadzenia

Oprdznienie urzadzenia jest konieczne wtedy, kiedy miatoby ono pozostac nieuzywane w pomieszczeniu zagro-
zonym spadkami temperatury ponizej zera.

Kiedy okaze sie ono konieczne, oproznienie nalezy wykonac nastepujaco:

- odfaczy¢ urzadzenie od elektrycznej sieci zasilajacej;

- zamknac centralny zawdr instalacji domowej

- otworzy¢ kurek poboru cieptej wody (przy umywalce lub wannie);

- otworzy¢ kurek Rys.2, Odn.B).

EWENTUALNA WYMIANA CZESCI

Po zdjeciu plastikowej ostony mozna przystapi¢ do prac na czesciach elektrycznych (Rys. 7).
Abyprzeprowadzi¢interwencjenaptyciezasilania(Rys.7,Poz.Z)odtaczy¢ przewody (Rys.7,Poz.C,YiP)iodkreci¢
Sruby. Aby méc przeprowadzi¢ interwencje na panelu sterowania, nalezy najpierw wymontowac ptyte zasilania
(Rys. 7, Poz. Z).

Ptytka wyswietlacza jest przymocowana do produktu za pomoca 2 $rub (Rys.4, Poz. A). Po ich odkreceniu
nalezy $cisna¢ obie wypustki dwoma palcami (Rys.4, Poz. B) i uwolni¢ wspornik (Rys.4, Poz. C) z gniazda,
przesuwajac go w kierunku srodka produktu. Po wyjeciu panelu sterowania mozna odtaczyc¢ ztacza drazkdw
czujnikdw oraz ptyty mocy. Aby méc przeprowadzi¢ interwencje na drazkach wspornikowych czujnikéw
(Rys. 7, Poz. K), odtgczy¢ kabelki (Rys. 7, Poz. F) od panelu sterowania i wyjac je z gniazd, uwazajac, aby
nie zgia¢ ich zbyt mocno.

Podczas ponownego montazu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty znajdujg sie w
oryginalnym potozeniu.

Aby wykona¢ prace przy elementach grzejnych i anodach, nalezy najpierw oprézni¢ urzadzenie.

Odkrecic¢ sruby (Rys. 5, Poz. C) i wyja¢ kotnierze (Rys. 5, Poz. F). Kotnierze sg powigzane z grzatkami i
anodami. Podczas ponownego montazu nalezy upewnic sie, ze drazki wspornikowe czujnikdw i grzatek s
umieszczone zgodnie z ich oryginalnym potozeniem (Rys. 5 i 7). Upewnic sig, ze ptyta kotnierzowa z napisem
H.E1lub H.E.2 jest zamontowana w miejscu oznaczonym tym samym napisem. Po kazdym demontazu zaleca
sie wymiane uszczelki kotnierza (Rys. 6, Poz. Z).

UWAGA! Zamiana pozycji elementow grzejnych oznacza nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Prace wykonywac¢ na jednym elemencie grzejnym na raz i wymontowac drugi dopiero po ponownym zamon-
towaniu pierwszego.

Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

KONSERWACJA OKRESOWA

Aby uzyskac¢ dobra wydajnos¢ urzadzenia, wskazane jest odkamienianie elementéw grzejnych (Rys. 6, Odn.R)
co dwa lata (gdy woda jest bardzo twarda, czestotliwos¢ nalezy zwiekszyd).

Jesli do przeprowadzenia tej operagji nie planuje sie uzycia specjalnych srodkdw ptynnych, kamied mozna
usuna¢ mechanicznie uwazajac, aby nie uszkodzi¢ elementu grzejnego

Anody magnezowe (Rys. 6, Odn.N) nalezy wymienia¢ co dwa lata (oprécz produktéw z kottem ze stali nie-
rdzewnej), ale w przypadku wody agresywnej lub bogatej w chlorki, stan anody nalezy sprawdzi¢ raz w roku.
Aby je wymienié, nalezy zdemontowac elementy grzejne i wykrecic je z oprawy.

Rure obejsciowa (Rys. 5, Odn. X) nalezy sprawdzac tylko w razie jej zatkania. W tym celu nalezy odkreci¢ dwa
pierscienie (Rys. 5, Odn. W). Po wykonaniu czynnosci konserwacji zwyczajnej lub nadzwyczajnej wskazane
jest, aby zbiornik urzadzenia napetni¢ woda i przeprowadzi¢ operacje catkowitego oprézniania, aby usunaé
ewentualne pozostate zanieczyszczenia. Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne dostarczone przez
autoryzowane centra serwisowe producenta.
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Zawor bezpieczenstwa

Regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie do ochrony przed nadmiernym ciSnieniem nie jest zablokowane lub
uszkodzone i, w razie potrzeby, wymienic je lub usuna¢ osady kamienny. Jesli urzadzenie do ochrony przed
nadmiernym cisnieniem jest wyposazone w dzwignie lub pokretto, uzy¢ ich do:

- opréznienia urzadzenia, w razie koniecznosci

- okresowej kontroli prawidtowosci dziatania.

INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA
Zalecenia dla uzytkownika

- Unika¢ umieszczania pod podgrzewaczem jakichkolwiek przedmiotéw czy urzadzen, ktére mogtyby by¢
uszkodzone przez ewentualny wyciek wody.

- W przypadku przedtuzonego okresu niekorzystania z cieptej wody nalezy:

« odfaczy¢ urzadzenie od napiecia sieci zasilajacej przestawiajac wytacznik zewnetrzny na pozycje ,OFF”;
« zamkna¢ kurki obwodu hydraulicznego.

- Ciepta woda o temperaturze powyzej 500C na zaworach wody uzytkowej moze spowodowac ciezkie
poparzenia lub nawet Smier¢. Szczegdlnie narazone na tego typu uszkodzenia ciata sg dzieci, osoby
niepetnosprawne i starsze. Zabronione jest przeprowadzanie prze uzytkownika jakichkolwiek operacji
okresowej obstugi i konserwacji urzadzenia.

Do czyszczenia zewnetrznych czesci nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki zwilzonej woda z mydtem.

REGULACJA TEMPERATURY | AKTYWACJA FUNKCJI

Produkt jest ustawiony na temperature 70°C w przypadku modeli 30, 50 i 80L oraz 60°C w przypadku
modelu 100L. Funkcja ,ECO” jest wtaczona. W przypadku awarii zasilania lub wytaczenia produktu za
pomoca przycisku ON/OFF (", produkt zapisuje ostatnio ustawiong temperature.

Podczas etapu podgrzewania moze wystgpi¢ niewielki hatas spowodowany podgrzewaniem wody.
Nacisng¢ przycisk ON/OFF ", aby waczy¢ urzadzenie.

Uzy¢ przyciskow ,~N" , A", aby ustawi¢ zadana temperature, wybierajac pomiedzy 40°C a 80°C na
wyswietlaczu. Podczas normalnej pracy wyswietlacz wskazuje temperature osiagnieta przez wode
wewnatrz urzadzenia. Podczas nagrzewania wody wskaZnik pracy (Rys. 8a/b Poz. 1) ma kolor czerwony,
a po osiggnieciu ustawionej temperatury zmienia kolor na niebieski. Jesli temperatura wody spadnie, np.
po jej pobraniu, podgrzewanie wody zostanie wtgczone automatycznie.

WSKAZNIK ILOSCI CIEPLEJ WODY
(Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 8a)

Wskazniki umieszczone po bokach wyswietlacza (Rys. 8a Poz. 2) umozliwiaja sprawdzenie poziomu
cieptej wody wewnatrz podgrzewacza na skali ztozonej z czterech segmentéw. Podczas ustawiania
temperatury wskaZniki zapalaja sie, umozliwiajac wizualne sprawdzenie ustawionego poziomu.
Podczas etapu nagrzewania wskazniki zapalaja sie stopniowo, wskazujac wzrost temperatury gorgcej
wody w urzadzeniu, az do osiggniecia ustawionej temperatury.

FUNKCJA ECO

Funkcja“ECO” to program, ktéry automatycznie ,uczy sie” pozioméw zuzycia uzytkownika, zmniejszajac
rozpraszanie ciepta do minimum i maksymalizujgc oszczednos¢ energii. Dziatanie programu ,ECO”
polega na okresie poczatkowego zapisywania trwajacym jeden tydzien, podczas ktdérego produkt
dziata z ustawiong temperatura. Na koniec tygodnia ,nauki”, program reguluje podgrzewanie wody
na podstawie rzeczywistego zapotrzebowania uzytkownika okreslonego automatycznie przez
urzadzenie. Produkt zapewnia minimalny zapas cieptej wody réwniez w okresie bez poboréw wody.
Proces nauki zapotrzebowania na ciepta wode trwa nadal po pierwszym tygodniu. Proces osigga
maksymalng wydajnos$¢ po czterech tygodniach nauki. Za kazdym razem, gdy funkcja ,ECO” lub sam
produkt sg wytaczane i péZniej wiaczane ponownie, funkcja bedzie sie dalej uczy¢ poziomdw zuzycia.
Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie programu, nie nalezy odtgcza¢ produktu od sieci elektrycznej.
Wewnetrzna pamiec¢ zapewni przechowanie danych maksymalnie przez 4 godziny bez elektrycznosci,
nastepnie wszystkie pobrane dane zostang skasowane i proces nauki zaczyna sie od poczatku.
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Aby wiaczy¢ funkcje, nacisngé przycisk ,ECO”, ktdry sie podswietli.

W tym trybie reczny wybdér temperatury jest mozliwy, ale jej zmiana powoduje wytaczenie funkcji ECO.
Funkcje te mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk ,ECO” ktéry zgasnie. Aby ja ponownie wigczyc,
nacisng¢ ponownie przycisk ,ECO”".

Aby dobrowolnie usunaé pozyskane dane, nacisnaé i przytrzymac przycisk ,ECO” przez ponad 3
sekundy.

Po zakonczeniu procesu resetowania, przycisk ,ECO” szybko miga, aby potwierdzi¢ usuniecie danych.

FUNKCJA BOOST

(Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 8a)

Funkcja BOOST ustawia tymczasowo temperature zadang na 80° poprzez obejscie biezacego trybu
roboczego (jezeli aktywna jest funkcja ECO, funkcja samouczenia zostanie czasowo wstrzymana i
wznowiona automatycznie po osiggnieciu wartosci zadanej).

Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje BOOST, nalezy nacisna¢ odpowiadajacy jej przycisk. Jesli funkcja
jest wiaczona, odpowiadajaca jej dioda LED jest zapalona. W przypadku wytgczenia produktu za
pomoca przycisku ON/OFF (&, naci$niecia przyciskow ,~" N’ w celu zmiany wartosci zadanej lub
wystgpienia btedu blokujacego, funkcja BOOST zostanie wytgczona.

FUNKCJA PRZECIWZAMARZANIOWA

Funkcja przeciwzamarzaniowa jest automatyczng ochrong urzadzenia przed szkodami spowodowanymi
bardzo niska temperatura, ponizej 5°C, jesli produkt zostanie wytaczony podczas sezonu zimnego. Wskazane
jest, aby nie odtacza¢ produktu od sieci zasilania elektrycznego, nawet w razie dtugich okreséw braku
aktywnosci. Funkcja jest aktywna, ale brak wskazania w razie aktywacji.

Funkcja jest wtaczona, ale nie jest wskazywana w przypadku aktywacji, jesli produkt jest wtaczony.
Gdy produkt zostanie wytgczony za pomoca przycisku ON/OFF & jedli funkcja ochrony przed
zamarzaniem jest uruchomiona, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,AF” (Anti Freezing).

FUNKCJA PROGRAMU TYGODNIOWEGO

(Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 8a)

Funkcje programu tygodniowego mozna aktywowac tylko za pomoca aplikacji.

Dla kazdego dnia tygodnia mozna wybra¢ dwie rézne temperatury zadane o dwdch réznych porach:
produkt obliczy szybko$¢ podgrzewania i w oparciu o nig najlepszy czas rozpoczecia podgrzewania,
aby osiagna¢ wartos¢ zadanag w zgdanym czasie.

Aby wytaczyc funkcje, nacisng¢ przycisk ““~s" o “AN.

FUNKCJA ,CYKL DEZYNFEKCJI TERMICZNEJ” (USUWANIA LEGIONELLI)

Funkcja usuwania Legionelli jest wigczona domysinie. Polega ona na cyklu ogrzewania/utrzymania
temperatury wody na poziomie 60°C przez 1 h w sposdb umozliwiajacy dezynfekcje majaca na celu
usuniecie bakterii. Cykl jest uruchamiany przy pierwszym wigczeniu produktu i po kazdorazowym,
ponownym uruchomieniu, po odtgczeniu zasilania. Jesli produkt funkcjonuje zawsze w temperaturze
ponizej 55°C, cykl bedzie powtérzony po 30 dniach.

Gdy produkt jest wytgczony, funkcja usuwania Legionelli nie jest aktywna. W razie wytaczenia urzadzenia
podczas cyklu usuwania Legionelli nastepuje wytaczenie urzadzenia i funkcji.Po zakonczeniu kazdego
cyklu temperatura uzycia wraca do poziomu ustawionego wczesniej przez uzytkownika.

Aby aktywowac te funkcje, nacisnac i przytrzymac jednoczesnie przyciski ON/OFF " i ,~" przez 3 s;
w celu potwierdzenia aktywacji na wyswietlaczu bedzie widoczny napis ,A1” przez 4 s.

Aby trwale wytaczy¢ funkcje, powtdrzy¢ powyzsza operacje; aby potwierdzi¢ dezaktywacje, na
wyswietlaczu bedzie widoczny napis ,AQ” przez 3 s.

Uwaga: podczas wykonywania przez urzadzenie cyklu dezynfekcji termicznej wysoka temperatura wody moze
spowodowac oparzenia. Z tego powodu przed kapiela lub prysznicem nalezy zwroci¢ uwage na temperature
wody.
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FUNKCJA Wi-Fi

(Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 8a)
Szczegotowe informacje na temat konfiguracji Wi-Fi i procedury rejestracji produktu mozna
znalez¢ w zatgczonym skréconym przewodniku poswieconym tgcznosci lub na stronie
https://discover.ariston-net.remotethermo.com

OPIS STATUSU POLACZENIA

Powolne miganie Modut Wi-Fi jest wtgczony
Pr\/z\}l/cl:lISk Szybkie miganie Modut Wi-Fi jest w trybie punktu dostepu
— Podwadjne migniecie Modut WI-Fi taczy sie z siecig domowa
[~ Zapalony Modut Wi-Fi jest wtgczony i potgczony z siecig domowa
Zgaszony Modut Wi-Fi jest wytgczony

RESET Wi-Fi: aby przeprowadzi¢ reset, nacisna¢ jednoczesnie przyciski " i »\" i przytrzymac
przez 10 sekund. *

DIAGNOSTYKA
W przypadku wystgpienia jednej z nizej opisanych usterek, urzadzenie przechodzi w ,stan awarii’, a
kontrolka pracy (Rys. 8a/b, Poz. 1) jest koloru czerwonego i miga.

TABELA BLEDOW
Rodzaj usterki jest wskazywany na wyswietlaczu, na ktérym bedzie migaé napis ,Er” na przemian z
okreslonym kodem btedu:

CODE | OPIS
01 usterka wewnetrzna ptytki elektronicznej
61/62 | usterka wewnetrzna ptytki elektronicznej (komunikacja NFC lub dane NFC)
10 uszkodzone sondy temperatury (otwarte lub w zwarciu) - wylot kotta
1" nadmierna temperatura wody wykrywana przez pojedynczy czujnik - wylot kotta
12 przegrzanie ogodine (awaria ptytki elektronicznej) - wylot kotta
14 brak podgrzewania wody przez zasilang grzatke - wylot kotta
15 przegrzanie spowodowane brakiem wody - wylot kotta
20 uszkodzone sondy temperatury (otwarte lub w zwarciu) - wlot kotta
21 nadmierna temperatura wody wykrywana przez pojedynczy czujnik - wlot kotta
22 przegrzanie ogodine (awaria ptytki elektronicznej) - wlot kotta
24 brak podgrzewania wody przez zasilang grzatke - wlot kotta
25 przegrzanie spowodowane brakiem wody - wlot kotta
60 Brak tgcznosci wi-fi
RESET

Aby zresetowad btad, jesli to mozliwe, wykonad reset, naciskajac przycisk ON/OFF &, aby wytgczyc i
wigczy¢ produkt. Jezeli przyczyna usterki zniknie natychmiast po resecie, urzadzenie wznowi normalna
prace. W przeciwnym razie, jesli wskaznik pracy pali sie na czerwono i miga, nalezy skontaktowac sie
z Serwisem.
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UZYTECZNE INFORMACJE

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia urzadzenia upewnic sie, ze produkt zostat wytgczony,
umieszczajac zewnetrzny wytacznik w pozycji OFF. Nie stosowac $rodkéw owadobdjczych, rozpuszczalnikéw
lub agresywnych srodkéw czyszczacych, ktdre moga uszkodzi¢ czesci lakierowane lub z tworzywa sztucznego.

Jesli wyptywajgca woda jest zimna, sprawdzic:
umieszczajac zewnetrzny wytgcznik w pozycji OFF:

- obecnos$¢ napigcia na tabliczce zaciskowej (Rys. 7, Odn. M);
- karte elektroniczng;;

- grzewcze elementy grzatki;

- rure obejsciowa (Rys. 7, Odn. X);

- uchwyty czujnikowe (Rys. 7, Odn. K)

Jesli woda na wyjsciu jest wrzaca (obecnos¢ pary w kurkach)
Odtaczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i zleci¢ sprawdzenie:

- karty elektronicznej

- poziomu osadu kamiennego w kotle i na elementach;

- uchwytéw czujnikowych (Rys. 7, Odn. K)

Niewystarczajgca ilo$¢ wyptywajacej cieptej wody:
umieszczajac zewnetrzny wytacznik w pozycji OFF:

- ci$nienia w sieci wodociggowej;

- stanu deflektora na rurze doprowadzajacej zimng wode;
- stanu rury cieptej wody;

- czesci elektrycznych.

Wyciek wody z zaworu bezpieczenstwa

Wyciek wody w postaci kropel jest przy tego typu urzadzeniu zjawiskiem normalnym w fazie grzania. W celu
unikniecia tego typu wyciekdw, nalezy zainstalowac¢ zbiornik wyréwnawczy, wtgczony w obwod zasilajacy.
Jesli woda kapie rowniez w okresach, kiedy grzatka nie pracuje, nalezy zleci¢ sprawdzenie:

- kalibracji systemu;

- ci$nienia w sieci wodociggowe].

Uwaga: W zadnym przypadku nie zatykac wylotu urzadzenial!

W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY USILOWAC NAPRAWIAC URZADZENIA SAMODZIELNIE, ALE ZWRACAC SIE
ZAWSZE O POMOC DO PERSONELU O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH.

Przytoczone tu dane i charakterystyki nie sg wigzace dla Firmy produkujacej, ktéra zastrzega sobie prawo zasto-
sowania wszelkich uznanych za korzystne modyfikacji bez obowiazku wczesniejszego powiadomienia o tym, jak
réwniez bez konieczno$ci wymiany urzadz

?} Produkt ten jest zgodny z dyrektywa WEEE 2012/19/UE

A Przekreslony kosz na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego pro-

—©\ duktu, nalezy go zbiera¢ oddzielnie od innych odpaddw. Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu
| 7ytkownik powinien zatem przekazac powyzszy sprzdt do odpowiedniego punktu selektywnej zbiérki komunal-
nych od- padéw elektrycznych i elektronicznych. Alternatywa dla samodzielnego zarzadzania odpadami jest dostarczenie
sprzdtu do wyrzucenia, sprzedawcy, przy zakupie nowego réwnowaznego urzadzenia. Odpowiednia selektywna zbidrka
celem pdzniejszego przekazania sprzdtu recyklingu, przetwarzania i przyjaznej dla Srodowiska utylizacji zapobiega mozli-
wemu negatywnemu oddziatywaniu na srodowisko i zdrowie i sprzyja ponownemu uzyciu i/lub recyklingowi materiatéw, z
ktorych sktada sid sprzdt.

PL /105



